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Stellen Sie den
Elektrogrill auf eine
ebene, stabile und
nicht brennbare
Oberflache, fern von
brennbaren
Materialien wie
Vorhangen, Markisen
oder Holzstrukturen.
Achten Sie darauf,
dass der Grill
ausreichend bellftet
ist und dass keine
Luftzufuhr behindert
wird.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern vom
Elektrogrill wahrend
des Betriebs, da sie
sich leicht verbrennen
kénnen oder
versehentlich den Grill
umstofien kénnten.

Achten Sie auf
Uberhitzungssymptom
e wie Rauchbildung
oder ungewohnliche
Gerausche. Schalten
Sie den Grill sofort
aus und ziehen Sie
den Stecker, wenn
Sie Anzeichen von
Uberhitzung
bemerken.

Rauchern kann starke
Rauchentwicklung
verursachen. Stellen
Sie sicher, dass der
Bereich gut beliftet
ist, um
Rauchansammlungen
zu vermeiden.

Verwenden Sie
Rauchermaterialien
nur in gut belufteten
Bereichen, um die
Gefahr von
Kohlenmonoxidvergift
ung zu vermeiden.

Beachten Sie die
Sicherheitsanweisung
en auf den
Verpackungen von
Rauchermaterialien,
insbesondere
hinsichtlich
potenzieller
allergischer
Reaktionen oder
anderer
Gesundheitsrisiken.

EN

Place the electric grill
on a flat, stable and
non-flammable
surface, away from
flammable materials
such as curtains,
awnings or wooden
structures. Make sure
that the grill is
adequately ventilated
and that the air supply
is not obstructed.

Keep children and
pets away from the
electric grill during
operation as they can
easily burn
themselves or
accidentally knock
over the grill.

Watch for overheating
symptoms such as
smoke or unusual
noises. Turn off and
unplug the grill
immediately if you
notice any signs of
overheating.

Smoking can produce
a lot of smoke. Make
sure the area is well
ventilated to avoid
smoke buildup.

To avoid the risk of
carbon monoxide
poisoning, use
smoking materials
only in well-ventilated
areas.

Pay attention to the
safety instructions on
the packaging of
incense materials,
especially regarding
potential allergic
reactions or other
health risks.

FR

Placez le gril
électrique sur une
surface plane, stable
et ininflammable, loin
des matériaux
inflammables tels que
rideaux, auvents ou
structures en bois.
Assurez-vous que le
gril est suffisamment
ventilé et qu'aucune
arrivée d'air n'est
bloquée.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
du gril électrique
pendant son
utilisation, car ils
peuvent facilement se
brdler ou renverser
accidentellement le

gril.

Surveillez les
symptdémes de
surchauffe tels que la
fumée ou les bruits
inhabituels. Eteignez
et débranchez
immédiatement le gril
si vous remarquez
des signes de
surchauffe.

Fumer peut produire
une fumée épaisse.
Assurez-vous que la
zone est bien ventilée
pour éviter
I'accumulation de
fumée.

Utilisez du matériel a
fumer uniquement
dans des endroits
bien ventilés pour
éviter tout risque
d'intoxication au
monoxyde de
carbone.

Suivez les instructions
de sécurité sur
I'emballage du
matériel a fumer, en
particulier en ce qui
concerne les
réactions allergiques
potentielles ou
d'autres risques pour
la santé.

IT

Posizionare la griglia
elettrica su una
superficie piana,
stabile e non
inflammabile, lontano
da materiali
infammabili come
tende, tendoni o
strutture in legno.
Assicurarsi che la
griglia sia
adeguatamente
ventilata e che
I'afflusso d'aria non
sia bloccato.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla griglia
elettrica mentre & in
uso poiché potrebbero
facilmente bruciarsi o
far cadere
accidentalmente la

griglia.

Fare attenzione ai
sintomi di
surriscaldamento
come fumo o rumori
insoliti. Spegni e
scollega
immediatamente il
barbecue se noti
segni di
surriscaldamento.

Il fumo pud produrre
fumo pesante.
Assicurarsi che l'area
sia ben ventilata per
evitare I'accumulo di
fumo.

Utilizzare materiali per
fumatori solo in aree
ben ventilate per
evitare il rischio di
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Seguire le istruzioni di
sicurezza sulla
confezione del
materiale da fumo, in
particolare per quanto
riguarda potenziali
reazioni allergiche o
altri rischi per la
salute.
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Plaats de elektrische
grill op een vlakke,
stabiele en niet-
brandbare
ondergrond, uit de
buurt van brandbare
materialen zoals
gordijnen, luifels of
houten constructies.
Zorg ervoor dat de
grill voldoende
geventileerd is en dat
er geen luchttoevoer
geblokkeerd wordt.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de elektrische grill
terwijl deze in gebruik
is, aangezien zij zich
gemakkelijk kunnen
verbranden of de grill
per ongeluk kunnen
omstoten.

Let op symptomen
van oververhitting,
zoals rook of
ongewone geluiden.
Schakel de grill
onmiddellijk uit en
haal de stekker uit het
stopcontact als u
tekenen van
oververhitting
opmerkt.

Roken kan zware rook
veroorzaken. Zorg
ervoor dat de ruimte
goed geventileerd is
om rookophoping te
voorkomen.

Gebruik rookartikelen
alleen in goed
geventileerde ruimtes
om het risico op
koolmonoxidevergiftigi
ng te voorkomen.

Volg de
veiligheidsinstructies
op de verpakking van
rookmateriaal, vooral
met betrekking tot
mogelijke allergische
reacties of andere
gezondheidsrisico's.
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Coloque la parrilla
eléctrica sobre una
superficie plana,
estable y no
inflamable, alejada de
materiales inflamables
como cortinas, toldos
o estructuras de
madera. Asegurese
de que la parrilla esté
adecuadamente
ventilada y que
ningun suministro de
aire esté bloqueado.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de la parrilla
eléctrica mientras
esté en uso, ya que
pueden quemarse
facilmente o derribar
accidentalmente la
parrilla.

Esté atento a
sintomas de
sobrecalentamiento
como humo o ruidos
inusuales. Apague y
desenchufe la parrilla
inmediatamente si
nota algun signo de
sobrecalentamiento.

Fumar puede producir
humo denso.
Asegurese de que el
area esté bien
ventilada para evitar
la acumulacion de
humo.

Utilice materiales para
fumar solo en areas
bien ventiladas para
evitar el riesgo de
intoxicacion por
monoxido de carbono.

Siga las instrucciones
de seguridad que
figuran en el embalaje
del material para
fumar, especialmente
en lo que respecta a
posibles reacciones
alérgicas u otros
riesgos para la salud.

cz

Umistéte elektricky
gril na rovny, stabilni
a nehoflavy povrch,
daleko od hoflavych
materialu, jako jsou
zavésy, markyzy nebo
drevéné konstrukce.
Ujistéte se, ze gril je
dostatecné
odvétravany a Ze neni
blokovan pfivod
vzduchu.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
dosah elektrického
grilu, kdyz je v
provozu, protoze se
mohou snadno popalit
nebo nechténé
prevrhnout gril.

Sledujte pfiznaky
prehrati, jako je kouf
nebo neobvyklé
zvuky. Pokud si
vSimnete jakychkoli
znamek prehrati, gril
okamzité vypnéte a
odpojte ze sité.

Koureni mize
produkovat tézky
kouf. Ujistéte se, ze je
prostor dobfe vétrany,
aby se zabranilo
hromadéni koufre.

Pouzivejte kurackeé
potfeby pouze v dobfe
vétranych prostorach,
abyste predesli riziku
otravy oxidem
uhelnatym.

Dodrzujte
bezpecnostni pokyny
na obalech kufiva,
zejména s ohledem
na mozné alergické
reakce nebo jina
zdravotni rizika.
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Postavite elektri¢ni
rotilj na ravnu,
stabilnu i nezapaljivu
povrsinu, dalje od
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
tende ili drvene
konstrukcije. Uvjerite
se da je rostilj
dovoljno ventiliran i da
nije blokiran dovod
zraka.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od
elektri¢nog rostilja dok
je u upotrebi jer se
lako mogu opedi ili
slu¢ajno srusiti rostil].

Pripazite na simptome
pregrijavanja kao sto
su dim ili neobicni
zvukovi. Odmah
iskljucite i odspojite
ro&tilj ako primijetite
bilo kakve znakove
pregrijavanja.

Pusenje moze
proizvesti jak dim.
Provjerite je li prostor
dobro prozracen kako
biste izbjegli
nakupljanje dima.

Materijale za puSenje
koristite samo u dobro
prozracenim
prostorima kako biste
izbjegli rizik od
trovanja uglji¢nim
monoksidom.

Slijedite sigurnosne
upute na pakiranju
materijala za pusenje,
posebno u pogledu
mogucih alergijskih
reakcija ili drugih
zdravstvenih rizika.

Si

Postavite elektri¢ni
rostilj na ravnu,
stabilnu i nezapaljivu
povrsinu, dalje od
zapaljivih materijala
kao Sto su zavjese,
tende ili drvene
konstrukcije. Uvjerite
se da je rostilj
dovoljno ventiliran i da
nije blokiran dovod
zraka.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce dalje od
elektri¢nog rostilja dok
je u upotrebi jer se
lako mogu opedi ili
slucajno srusiti rostilj.

Pripazite na simptome
pregrijavanja kao Sto
su dim ili neobicni
zvukovi. Odmah
iskljucite i odspojite
roétilj ako primijetite
bilo kakve znakove
pregrijavanja.

Pusenje moze
proizvesti jak dim.
Provjerite je li prostor
dobro prozracen kako
biste izbjegli
nakupljanje dima.

Materijale za pusSenje
koristite samo u dobro
prozraéenim
prostorima kako biste
izbjegli rizik od
trovanja uglji¢nim
monoksidom.

Slijedite sigurnosne
upute na pakiranju
materijala za pusenje,
posebno u pogledu
mogucih alergijskih
reakcija ili drugih
zdravstvenih rizika.

HU

Helyezze az
elektromos grillt sima,
stabil és nem
gyulékony feliletre,
tavol a gyulékony
anyagoktol, példaul
fuiggonyoktél,
napellenzéktél vagy fa
szerkezetektdl.
Gy6z6djon meg arrol,
hogy a grill
megfeleléen szell6zik,
és nincs akadalya a
levegéellatasnak.

Hasznalat k6zben
tartsa tavol a
gyerekeket és a
haziallatokat az
elektromos grilltdl,
mert kénnyen
megéghetnek vagy
véletlendl
felborithatjak a grillt.

Ugyeljen a
tdlmelegedés
tuneteire, példaul
fustre vagy szokatlan
zajokra. Azonnal
kapcsolja ki és huzza
ki a grillt, ha
tulmelegedés jeleit
észleli.

A dohanyzas erés
fustot termelhet.
Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a tertlet jol
szell6zik, hogy
elkertlje a fust
felhalmozodasat.

Dohanyzé anyagokat
csak jol szell6z6
helyen hasznaljon,
hogy elkerlilje a szén-
monoxid-mérgezés
kockéazatat.

Kbvesse a
dohanyzasi anyagok
csomagolasan
talalhato biztonsagi
utasitasokat, kiilénds
tekintettel a
lehetséges allergias
reakcidkra vagy
egyéb egészségugyi
kockazatokra.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



